
Эпизод 18. Комендант S-ранга.

"Оу, это и есть общежитие? Какое необычное."

Когда при мне говорили про общежития, мне всегда представлялись старые обшарпанные
строения, в которых и жить то можно с трудом. Но наше общежитие представляло из себя
совсем иное. Оно все буквально светилось новизной и чистотой. Тут даже были современные
автоматические двери.

"Так Академия Шиномия во всем мире известна, к нам с разных уголков земли едут. Само
собой тут будут подобающие условия."

Аки смотрел на меня так, словно я сморозил самую большую глупость в жизни.

"Настолько известна?"

"Эм, ты поступал сюда и даже не знал об этом?"

"Нуу, мне это место просто понравилось, да и добираться до сюда не особо сложно."

"Ну ты и тип, ты, наверное, единственный, кто сюда поступил с этим мотивом."

Аки смотрел на меня не скрывая удивления.

Чего я сказал такого?

"Послушай. Это одна из самых элитных школ в Японии. Из нее выходят лучшие студенты
Университета Синто. А еще эта школа, которая отбирает лучших исследователей и дает им
дорого в невероятную жизнь. Да это школа, которая выпускает элиту Японии среди
чиновников и исследователей."

"Нууу я как бы..."

Правда что ли...

Мне даже в голову не пришло почитать про эту школу.

Университет Синто- лучший ВУЗ Японии. Я не догадывался, что это такая элитная школа. А
еще тут подготавливают лучших исследователей. Ну теперь мне хоть ясно стало, почему
исследователей тут так много.

Теперь ясно, почему в эту элитную школу не поступил никто из моих прежних одноклассников.

Тут нужно мозгами шевелить. Если ты заранее знаешь, чего от тебя будут тут ждать, то вряд
ли сюда сунешься.

Но в этом регионе так много подземелий...знаменитых подземелий.

Я только потому сюда и поехал.

Но мой учитель сказала, что мне вполне хватит знаний для обучения и проблем не будет. И я
так понял, что тут существует какая-то особая образовательная система.

Как бы там ни было, самой учебой я не особо интересовался.



Да чего я тут какие-то мысли гоняю. Вон у меня теперь какая общага. Разве можно придумать
место для отдыха и развлечений после тяжелого дня в подземелье лучше этого?

"Фухито, а зачем все таки ты поступил в эту школу?"

"Да на самом деле все просто. Я хотел уехать от родителей, но не слишком далеко."

"Хмм, значит, просто хотел разнообразия в жизни?"

Я как-то нерешительно отвечал на вопросы Аки.

Я же не могу ему все вот так выложить.

Не могу же я рассказать, что я убежал от прежней жизни, чтобы стать тут круче.

ААА

Тем более об этом нельзя говорить сейчас, после такого позорного поступления.

Я унесу этот секрет в могилу!

"Чего ты там копошишься? Давай поскорее, пойдем внутрь."

"Ага, уже иду. Сейчас только с багажом разберусь."

Я замолчал и пошел в общагу.

"Добро пожаловать, Гошуджин-сама."

Только мы вошли, к нам на встречу вышла молодая, лет 20ти с небольшим, девушка. Она
отвесила нам приветственный поклон, и когда она нагнулась, я уже не мог оторвать взгляда от
зрелища, что открывалось в районе декольте.

К-к-какие большие!!

Просто невероятные. Это была комендант общежития. У нее были навыки управления S-ранга.

Ну нет, чего это тогда коменда в одежде горничной?

"О, это Касуми-сан, она тут работает."

"Касуми-сан?"

"Она комендант, следит за всем и вся в общежитии."

Так почему все-таки она одета как горничная?!

"О, день добрый. Рад знакомству, меня зовут Сато Фухито. Очень рад познакомиться."

"Оу, какой вежливый парень...А я комендант этого общежития. Меня зовут Такибана Касуми.
Тоже рада знакомству."

Мысли в голове только начали идти в нужном порядке, как она снова отвесила поклон.

Прелестные холмы, часть вторая. Аки тоже стоял пялился на эту картину, но он стоял



почесывая подбородок и оценивающе кивал головой.

Парням конечно такие зрелища по душе. Ладно мы безобидно раздеваем ее взглядом. Но,
наверняка, находятся и те, кто может делов натворить.

Хотя, мне кажется не просто так ее взяли на эту работу.

"Давайте, для начала, я покажу вам общежитие."

"С большим удовольствием."

"Затем..."

Завтрак и ужин в общежитии подаются в столовой в 7:00 и 19:00 соответственно. Пообедать тут
можно в полдень. Но если вы заранее предупредите персонал, то можно поесть и в другое
время.

Тут же, рядышком со столовой расположилась небольшая баня и прачечная. Их посещать
можно хоть круглые сутки. Какое же это блаженство.

Комендантского часа тут нет, так как очень часто исследователи спускаются в подземелья и не
известно, когда они решат вернуться. Однако, существует оговорка, что исследовательская
деятельность не должна негативно отражаться на учебном процессе и успеваемости.

На сколько я понял, если не соблюдать это правило, то вам могут на какое-то время запретить
заниматься исследовательской деятельностью. Надо быть с этим поосторожнее.

"Теперь мне стоит показать Сато-саме его комнату."

"О, конечно, сможете немного задержаться?"

"Это было бы не вежливо. Я лишь скромная работница, не думаю что..."

Я попросил ее задержаться, чтобы в случае чего тут же разобраться с проблемой, но в этом
мне было отказано.

Хоть она и говорит, что ей по статусу не положено, но разве в бытовых вопросах есть разница в
статусе?

"Оу...ну, ладно."

"Фухито, поднимай белый флаг. Ты старался, но тут у тебя без шансов."

Я не очень понял, что сейчас произошло. В этот момент Аки положил мне руку на плечо и
снова задумчиво начал качать головой.

Когда я повернулся к Аки, мы посмотрели друг на друга с неописуемыми выражениями лица.

"Сато-сама, нам сюда."

"Хорошо, понял."

Сохраняя спокойствие, я продолжил идти к своей комнате.



"Если возникнут вопросы, сразу задавайте."

"Хорошо."

"И еще, сегодня будет небольшое мероприятие, посвященное новым ученикам, так что
подготовьтесь, наденьте джерси и приходите в столовую к 18:00."

"Понял."

Когда она закончила все разъяснять, она вернулась к своей работе.

И зачем это джерси?

Ладно, чего я вообще об этом беспокоюсь?

"О, да мы соседи, моя дверь следующая."

"Ага. Ну ладно, всего доброго."

"И тебе того же."

Попрощавшись с Аки, я зашел в свою комнату. На полах были расстелены татами, вся
необходимая мебель была уже установлена. Мне оставалось только распаковать свои вещи.

"Ну что же, начнем."

Я сразу взялся за дело.
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